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 Date: June 18, 2010 

 
 
 

REDUCED FEES FOR SPECIAL PERMITS 
FOR THE USE OF SINGLE WIDE-TREAD TIRES 

(Replaces bulletin no. 03.02.08 revised on February 18, 2008) 
 
 

For several years, the Ministère des Transports has issued special permits that allow the operation of 
vehicles equipped with single wide-tread tires under load limits equivalent to those for vehicles 
equipped with dual-mounted tires. Without the special permit, the load limit for an axle group is reduced 
by 1,000 kg per axle equipped with only two tires. The fees for the special permit were determined so as 
to allocate among the users of this technology the costs associated with the additional damage caused to 
roadways. 
 
The situation has changed considerably since the implementation of the special permit issuance 
program. The Ministère has reviewed its program, taking into account recent studies on the 
environmental benefits, the number of permits issued to date and the decision of the government of 
Ontario to authorize load limits of 9,000 kg per axle for vehicles equipped with single wide-tread tires. 
 
Following the review, the fees for special permits have been reduced to $10 per permit. The reduction 
corresponds to the administrative fee normally charged for issuing a permit. The new fee is effective 
immediately. Eventually, regulatory amendments will be proposed to the government to eliminate the 
permit.  
 
You will find below, in Appendix 1, a specimen of the special permit for a single axle, a tandem axle, a 
triple axle or a class B.44 or B.45 axle. A combination of vehicles with more than one class of axles 
equipped with single wide-tread tires will require a permit for each axle class authorized to be put into 
operation. 
 
The application for a permit may be filed by Internet or by regular mail. 
 
To file by Internet, you can simply go to the Québec Ministère des Transports website at: 
http://www.mtq.gouv.qc.ca/portal/page/portal/entreprises_en/camionnage/permis_speciaux/article_633_csr 
and follow the instructions on the screen. Payment can be made online by credit card. 
 
 
 

1 888 355-0511 
Toll-free  
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To file an application by mail, you must send the enclosed form (Appendix 2), accompanied with a 
cheque made out to the Québec Minister of Finance, to the following address: 
  

Centre de gestion 1930 
Ministère des Transports du Québec 
700, boulevard René-Lévesque Est 
Québec (Québec)  G1R 5H1 

 
Permits already issued remain in effect. For permit holders whose permit expires after July 1, 2010, 
it will be possible to obtain, on application, a refund for each complete month remaining as of that 
month. Permit holders will have until September 1, 2010 to make their application, by completing 
the refund application form (Appendix 3) and sending it to the Ministère by fax, email or regular 
mail, as indicated on the form.  
 
For each permit for which a refund is requested, you must provide: 

- the permit number;  
- the vehicle registration number; 
- the permit expiry date.  

 
The Ministère will calculate the refund amount for each completed and signed form. For each 
complete month between July 1, 2010 and the permit expiry date, the Ministère will make refunds 
as follows: 

- $17 per month for a permit authorizing an increased load for a single axle; 
- $34 per month for a permit authorizing an increased load for a tandem axle;  
- $50 per month for a permit authorizing an increased load for a triple axle or for a class B.44 

or B.45 axle.  
 
However, the administrative fee of $10 per permit will not be refunded. 
 
For more information on special permits and vehicle load and size limits, you can consult the 
Québec Ministère des Transports website at http://www.mtq.gouv.qc.ca, call 1 888 355-0511 or 
send an email to communications@mtq.gouv.qc.ca. 
 
 
 
 
 
Version française disponible sur demande. 
 



 

 

 APPENDIX 1 
 
 
 
 Valide du                       au                        
IDENTIFICATION DU TITULAIRE : 
 
 
 
 
 
 
 
IDENTIFICATION DU VÉHICULE MUNI DE PNEUS SIMPLES 
(numéro d’immatriculation) : 
 

OBJET DU PERMIS : 
 
Ce permis autorise un véhicule ou un ensemble de véhicules à circuler : 

 
- avec une charge axiale hors normes sur la catégorie d’essieux  muni de pneus simples  du véhicule identifié au présent 

permis pourvu que cette charge n’excède pas la somme des limites spécifiées par le fabricant de pneus et la limite 
établie par le Règlement sur les normes de charges et de dimension s applicables aux véhicules routiers et aux 
ensembles de véhicules routiers lorsque cette catégorie est munie de pneus jumelés; 

- avec une masse totale en charge hors normes pourvu que cette charge n’excède pas : 
� la somme de la charge maximale autorisée des catégories d’essieux en autant que la charge maximale de la 

catégorie d’essieux avant n’excède pas les charges suivantes : 5500 kg pour l’essieu simple B.1 d’un tracteur, 7250 
kg pour l’essieu simple B.1 d’un véhicule autre qu’un tracteur, 14 000 kg pour un essieu tandem avant de catégorie 
B.2 ou 13 000 kg pour un essieu multiple avant B.3; 

� la limite établie par le Règlement sur les normes de charges et de dimension s applicables aux véhicules 
routiers et aux ensembles de véhicules routiers . 

- avec une largeur hors normes n’excédant pas 2,6 mètres si le véhicule identifié au présent permis n’est pas motorisé et 
dont la longueur de l’essieu de ce véhicule, incluant les pneus, est de :  

• 2,3 à 2,5 mètres lorsque le véhicule est assemblé avant 2010; 
• ou de 2,45 à 2,5 mètres lorsque le véhicule est assemblé après 2009 et lorsqu’une vignette est apposée : 

a) identifiant le fabriquant ou le représentant du fabriquant au sens de la Loi sur la sécurité automobile qui a muni 
l’essieu de 2 pneus simples, b) indiquant la description des pneus et des roues, c) indiquant la capacité de charge 
de l’essieu (poids nominal brute de l’essieu) et la capacité de charge du véhicule (poids nominal brute du 
véhicule). 

 
CONDITIONS 
 

♦ La largeur nominale des pneus simples doit être d’au moins 445 millimètres à l’exception des pneus simples de l’essieu 
autovireur des catégories d’essieux B.44 et B.45 où la largeur minimale est de 365 millimètres. 

♦ Ce permis doit être signé par le titulaire ou son représentant. 
♦ Le conducteur doit avoir en sa possession l’original ou une copie lisible de ce permis spécial. 
 

RENSEIGNEMENTS SUPPLÉMENTAIRES 
 
♦ La somme des capacités de tous les pneus de l’essieu muni de pneus simples ne doit pas dépasser la limite de 

10 kilogrammes par millimètre de sa largeur nominale. 
♦ Ce permis ne peut être transféré. À l’échéance, le ministre se réserve le droit de ne pas le renouveler. 
♦ Ce permis n’enlève pas l’obligation de se conformer à toute autre exigence législative et réglementaire. 
♦ Quant aux autres normes visées par le Règlement sur les normes de charges et de dimensions applicables aux 

véhicules routiers et aux ensembles de véhicules routiers, l’ensemble de véhicules doit être considéré comme circulant 
sans le présent permis spécial. 

♦ Le nom et l’adresse du titulaire inscrits sur le présent permis spécial doivent correspondre aux données du certificat 
d’immatriculation du véhicule identifié au présent permis. 

 

 
 
        
Le ministre des Transports représenté par le chef Date Titulaire ou son représentant Date 
du Service de la normalisation technique 

PERMIS SPÉCIAL 
Délivré en vertu de l’article 633 du Code de la sécurité routière du Québec 

PERMIS SPÉCIAL 
Délivré en vertu de l’article 633 du Code de la sécurité routière du Québec 



 

 

 APPENDIX 2 
 
 
 
 

Application Form for a Special Permit 
 

Issued by the Minister of Transport under section 633 of the Québec Highway Safety Code  
for a vehicle (truck, tractor, semi-trailer or trailer) equipped with a class of axles other than directional on which each axle has only 2 tires. 

 

SINGLE TIRE 
 

 
COMPANY NAME:  (NAME OF OWNER SHOWN ON THE REGISTRATION CERTIFICATE) 
 
 
 
ADDRESS:  
 
MUNICIPALITY:  EMAIL: 
 
PROVINCE:  POSTAL CODE: 
 
TELEPHONE:  FAX: 
 
RIN*:  PERSON TO CONTACT: 

 
This form allows multiple permit applications.  

Please provide the following information for each v ehicle (truck, tractor, semi-trailer or trailer) equipped with axles other than 
directional axles on which each axle has only 2 tir es. 

Registration Number Province of Registration Administrative Fee 

  $10 

  $10 

  $10 

  $10 

  $10 

  $10 

  $10 

  $10 

  $10 

  $10 

 TOTAL:   

 
Send this form, accompanied with a cheque made out to the Québec Minister of Finance,  to the following address: 

 Centre de gestion 1930 
 Ministère des Transports du Québec 
 700, boulevard René-Lévesque Est 
 Québec (Québec)  G1R 5H1 
 

I certify that the information given on this form i s true and correct.  
 

Signature:                                                                                             Date: ____________________  

* This number is the register identification number that was assigned to you when you registered with the Commission des transports du Québec 
(CTQ). You can look up your number on a website that the CTQ makes available at: 

  https://www.pes.ctq.gouv.qc.ca/ctqsim/faces/dossierclient/rechercheAllege.jsp?MODE_AFFICHAGE=RESTREINT_NIR&langCode=en or you can 
call the following number: 1 888 355-0511. 



 

 

APPENDIX 3 
 

Application Form for a 
Special Permit Refund 

SINGLE TIRE — ANNUAL PERMIT ONLY  
(See the refund conditions in Info-camionnage.) 

Company Name: 
Address: 
Municipality:  Email: 
Province:  Postal Code : 
Telephone:  Fax: 
RIN*:  NEQ**:  Person to Contact: 

 
 

 For the use of the Ministère des Transports 
Remboursement  

Permit Number Registration 
Number 

Expiry Date 
(after July 1, 2010) 

Nombre de 
mois 

restants 
17 $ 34 $ 50 $ 

Montant du 
remboursement 

        
        
        
        
        
        
        
        
        
        
        
        
        
        

        
        
        
        
        
        
 Total :  
I certify that the information given on this form is true and correct. 
 

Signature: 
Date: 

Autorisée par : 
 
 
Date : 

 
Send to: CENTRE DE GESTION 1930 by one of the following means of communication: fax to 
(418) 528-5670, email to permis633@mtq.gouv.qc.ca, regular mail to Centre de gestion 1930, Ministère 
des Transports du Québec, 700, boulevard René-Lévesque Est, Québec (Québec)  G1R 5H1. 
* You can look up your RIN on a website that the CTQ makes available at: 

https://www.pes.ctq.gouv.qc.ca/ctqsim/faces/dossierclient/rechercheAllege.jsp?MODE_AFFICHAGE=RESTREINT_NIR&langCode=en 
**    You can look up your NEQ on a website that the Québec Ministère du Revenu makes available at https://ssl.req.gouv.qc.ca/slc0140_eng.html.  


